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NELLY VAN DEN MIJNWERKER

Nelly Bronk, die te Waterschei, in het mijn-
dorp woonde — gemeente Genck — was op een
Zaterdagochtend in plaats van boodschappen -
doen, met vriendinnen meegeloopen om te Stalen
de kermistenten en molens te bekijken.

Toen ze thuis kwam hadden vader, moeder,
broertje Gerard en zusje Marie al gegeten. Vader
moest straks naar de mijn om diep onder den
grond tot vanavond tien uur te werken.

— Waar zijt ge zoo lang gebleven? vroeg va
der.

— lk ben eens naar de kermis wezen zien.

— Zoo, zoo... En ge weet, dat moeder op u
2it te wachten, dat ge naar den winkel moest

— De andere meisjes gingen er ook heen... Ai
tijd die akelige boodschappen! riep Nelly uit

Ze durfde nog al eens meer brutaal zijn.



— Ja, kind, akelig of niet, daar ligt het lijst;e,
en véo6r ge eet, moet ge naar den winkel, gebood
vader Bronk.

— Ik heb zoo'n honger.

— 'k Geloof het, maar ge moet leeren gehoor-
zamen.

— Ik wil toch eerst eten! hernam Nelly.

Vader stak een pijp op. Hij -}}ac‘l nog even dedn
duwde haar een korfje en het 11]st)e.van de bood-
schappen in de hand en zette ze bmten. i

Koppig bleef Nelly in het tuintje voor de deus
staan.

— Ze gaat niet, zei moeder zuchtend. O, wa:
lan dat kind lastig zijn!

— Ja, vrouw. Maar bedaard en toch streng,

tersn:
zullen we trachten Nelly te v‘e‘r*be 5

Vader stok een pijp op. Hij had.nog even cllelé
t1jd. Maar het waren nu geen rustige oogenblik-
ken voor hem. Hij keek door het venster naa+
Nelly. Ze berokkende hem dikwijls verdriet.

Nu weer... In plaats van haar ongehoorzaam-

heid te bekennen, kopte ze. Nelly bleef stokstijf A

staan. ) .
Gerard, die pas zeven jaar was, ging naar bui

ten. .
— Doe toch wat vader zegt, zei hij tot zijn

zuster.

Nijdig wierp Nelly hem het korfje voor de .

voeten.
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- over den weg.

— Ga zelf! schreeuwde ze.
— Ik ben ook al om boodschappen geweest. ..
— Laat me gerust. ..
"Gerard nam het korfje op. Doch nu kwam va
der buiten.
— Neen, Gerard, gi] gaat niet naar den winkel,
sprak hij. 't Is aan Nelly opgedragen.
— Ik' wil niet! snauwde het stoute meisje.
~— Ge ‘doet moeder en mij veel verdriet aan.
Heel den namiddag zal ik in de mijn daaraan den-
ken en niet vroolijk kunnen zijn, al is het morgen
" Paschen. We zullen nu afwachten, wat ge van
plan zijt.
Gerard liep heen om te spelen.
keerde in huis terug.
— Is ze nog niet weg? vroeg moeder.
— Neen!
— Maar wat scheelt haar dan toch vandaag!

— O, een koppige bui, zooals ze er meer heeft "
Nelly scheen dan toch tot betere gedachten t»
komen. Ze vertrok,

En vader

al slenterde ze eerst langzaam

Toen ze met de boodschappen thuis kwam, was
vader juist heen, naar zijn werk.

Dicht bij de « cité », het nieuwe mijndorp van
nette, gerieflijke huizen, verhieven zich de ruime
en hooge mijngebouwen.

Moeder zette eten klaar voor Nelly.



" — Vader is verdrietig vertrokken, zei ze to:
Nelly. Hij houdt zooveel van u...

— Waarom mocht ik niet eerst eten?

— Omdat ge gehoorzaamheid moet leeren. Ge
wilt te veel uw eigen zin doen. Den‘k‘t.ge, dat“va;
der ook maar zijn eigen zin mag doen in de Iﬁmrll:'
Wij, groote menschen, moeten ook aaéxra. er e{:
reglementen en wetten gehporzamen. n vr?l(:?
geleerd, is oud gedaan. Er dient overal en in alles
Jede fe zijn, kind.

— 't Eten is bijna koud. .

— Dat is toch mijn schuld niet. En nu zou ik
maar eens gauw mijn mond houden. Ge zijt Vﬁ:l
te brutaal en te koppig. En dat maakt ons
droefd. Vader zwoegt heele dagef) en soms s
nachts in de donkere mijn. En dat is om ons een
beter leven te geven. Vroeger,. ge waart thf.:nTﬁt')g
zoo klein, woonden we te Hakendc’)xver, bij ie
nen. Vader en ik werkten er op 't 1an‘c1d.vax::1 s
MOrgens vioeg Lcig s avondAs laat. Veel verdienden

ve niet. We hadden armoé. A
‘V: Zurtfw kon ik weinig in het huishouden dozn.
'’k Moest zoo hard werken a}!s een man. En og ali
ik altijd thuis zou kunnen zijn en we geen g‘ve.kre
meer zouden hebben, werd vader mijnwerker.

Zijn loon is nu veel hooger. Maar 't duurde lang,

eer vader dat gewoon was. Hij houdt zoo va;n de
open lucht en de zon. En dan een groot dee van
zijn leven in die donkere gangen te wroeten, in
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stof en vuilnis! Dat is een heele verandering., Maar
hij doet het voor ons. We hebben nu, Goddank,
geen gebrek meer. Vader heeft altijd werk. Dat
was op het land zoo niet. Fn hoe gaarne doet va-
der u een plezier. Nelly, Maandag wil hij met ons
naar Hakendover gaan, naar de begankenis. Het
zal een prettige dag zijn bij com Kobus en tante

Renilde. Maar ge hebt weer vaders plezier bedor-

ven. Ginder in de mijn zal hij voortdurend aan u
denken. 't Is zoo verdrietig voor de ouders als een
kind niet oppast. '

Nelly sprak niet meer tegen. Ze kreeg nu spijt
over haar ongehoorzaamhejd. Ja,ze had leelijk ge-
daan tegen dien goeden vader. En ook tegen moe-
der... Ze dacht er ook heel den namiddag aan.

+ Aan een vriendin vertelde ze van de reis naa-
Hakendover. Vader had verhaald, dat er daar vee]
volk samenstroomde op Paaschmaandag voo:
den ommegank, waarrond ruiters op kloeke paar-
den draafden, dwars over de bezaaide velden,
waar later de oogst toch welig opschiet. ;

- Maar met echt plezier dacht Nelly nu niet aan
dat reisje. Ze voelde, dat ze cerst jets goed te ma-
ken had met vader en moeder. _

Toen 't avond werd, zag de kamer er vriende-
itjk uit. Dat was wel alle dagen zoo, want moeder
bield van reinheid en gezelligheid. " Maar toch
scheen het nu jets bijzonders, zeker. omdat het



morgen Paschen was. Uit de kas kwam de lekkere
geur van krentenbrood.

Gerard en Marie gingen eerst te bed. Nelly bleef
nog wat op. Vader zou pas na tien uur thuis ko-
men. Tot zoo lang werkte zijn ploeg.

— Moeder, zei Nelly met bevend stemmetje,
ik zal nooit meer zoo ongehoorzaam zijn.

Vrouw Bronk keek haar dochtertje vriendelijk
can. S ‘

— Kind, op die woorden heb ik gewacht, sprak
ze. Nu weet ik, dat ge spijt hebt over uw onge-
hoorzaamheid. Geef me een kus. Ik vergeef het u.
Zeg het morgen ochtend ook dadelijk aan vader.

— Ja, moeder...

— Hij zal er blij om zijn. O, hij heeft zijn kin-
deren zoo lief...

Moeder sprak met Nelly over het geluk van een
gezin, waar liefde woont. Verlicht begaf Nelly
zich te negen uur naar bed. Ze sliep naast Marie,
op een net kamertje. ‘

Moeder herstelde nog wat linnen. De kachel
brandde, want 't was een kille avond. 't Had
streng gevroren en veel gesneeuwd in Februari en
begin Maart 1929, en nog wilde de winter niet
wijken, al waren er reeds mooie voorjaarsdagen
geweest.

— Als 't zonnetje zoo liefelijk scheen, dacht
moeder met wat heimwee aan haar geboorte-
streek. 't Was ginder bij Thienen zoo schoon.

6

o RS e ‘i?é;‘

o

i

= z e i e

. doeken te bre

e )

Limburg heeft ook mooie
natuur. En er was een t

- naar Genck k

“gedf?el‘ten, met heerlijke
1jd, dat er vee] schilders
wamen, om er de pracht op hun
s "ngen in "beval‘l‘ige kleuren.
b El; : aler 'bg <]i-e mijn heerschte pn

Z agen bij wi
G, Zg ale vlakten, en bij wi

cen flink stuk brood. En daarvoor

teeds. En dat ey geen g
dankte ze elken dag Gc%d

l-__“l‘h‘h__ IS
—
—_—

vergiffenis te vragen. .d nog
Nelly had een goed hart. Ep ’t hinderds Biaws

eweldig, dat :
geweldig, dat het dooy haar schuld voor vader eer

it :
erdrietige namiddag was geweest



Maar Nelly sluimerde toch in. Plots werd ze

wakker. Ze hoorde buiten luide stemmen: o

oeder trok de deur open. . |
) Nelly richtte zich op en luisterde scherp toe...

Wat hoorde ze moeder zeggen? lets over een on-

eluk? j

. — Een grauwvuurontploffing?...

gewonden... : e
a, 't was dat, wat moeder ui 4 il
&elly sprong uit haar bed. En bevend troli:1 ze

haastig haar kleedje aan... Ze dacht aan vader

dooden e

't Was of even haar hart stil stond. Een ongeluk »

et vader! De tranen sprongen haar in de oogen

Marie bleef door slapen. Nelly stormde de trap af. -

Viouw Bronk praatte nog met buren. 4
O, moeder, is er een ongeluk met vader ge.
e g6y

beurd? vroeg Nelly schreiend.

— lk weet het niet, kind... Er is een ontplof-

fing geweest in de mijn, waar vader werkt, en e:
=1

zijn mannen gedood en gewond... Maar niemand ‘

weet iets zekers. t '
In moeders stem klonk de vreeselijke angst. En

die zelfde angst voer door het mijndorp. Grootgg
en ook kleineren liepen de straat op.

Nelly kleedde zich nog wat meer en sloeg moe-
ders doek over het hoofd. ;

' i zien, zel ze. i

: I\I)(;/ag:h;glzggr even... Er zijn a!. mannen uit
de mijn naar boven gekomen.... Zij hebben heF
8
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nieuws verteld, Misschien is vader dadelijk thuis.
Wachten! Elke minuut scheen wel een uur. .
Nelly- gingraan de deur kijken. Er liepen men.

- schen voorbij. En overal gingen deuren open.

Maar vader kwam njet.

— O moeder, laat me nu gaan! zei Nelly, in
vreeselijke spanning. ;

— Ja, kind. .. tracht nieuws te krijgen. O, God
behoede uw vader! sprak vrouw Bronk schreiend.

Nelly sloeg moeder even de armen om den hals
en gaf haar een kus. Dan verliet ze het huis,

Ze liep heen. .. O, het bedreven kwaad van

.. — 0, God, maak dat vader leeft! snikte Nelly

Er snelden veel menschen in de richting der
mijngebouwen. En hjer hoopte het volk zich op.
Maar men hield het tegen.

Nelly hoorde allerle; nieuws. Juist toen de man.
nen het werk eindigden, had de ontploffing plaats.
Er was grauwvuur, een gevaarlijk gas.

Er moesten veel dooden en gewonden zijn.
Men wist het van mannen, die boven gekomen
waren. En redders waren in de mijn gedaald.

Er stonden er hier veel van angst te weenen.

rouwen smeekten om nieuws. ‘Men hoorde de.
zelfde vraag in allerlei talen. Gendarmen en poli-



tie hielden de menschen met zacht geweld tegen.
Ze hadden ook met de stakkers te doen..

Mijnwerkers traden dan buiten. Ze werdien be-
stormd. Ze bevestigden, dat er een schrikkelijk
ongeluk was gebeurd. Maar ze konden geen na-
men noemen van slachtoffers.

— 't Werk was geéindigd. Men verliet reeds de
n:ijn. Maar er arbeidden meer dan duizend men-
schen. En onder de laatsten waren de slachtoffers
gevallen. De gang was eensklaps vol vuur ge-
weest.

Nelly zag een vriend van vader. Ze vloog: op
hem toe.

— Jan, waar is vader? kreet ze.

— Vader? vroeg de man versuft. O, ja, Bronk,
gij zijt Nelly. .. Ik heb uw vader niet gezien...

— O, is vader dood!

—Neen, neen...

— Maar ge hebt hem niet gezien!

— Ge moet niet dadelijk het ergste denken!
Misschien is vader al thuis.

— Neen, neen, vader was er niet!

— Maar hoe lang staat ge hier al? Uw vader
kan langs een anderen weg gegaan 21]n . Kom
mee, Nelly.

— O, ik moet hier blijven.

— Maar misschien is uw vader al thuis... .

En de man kon Nelly overhalen hem te verge-

i0

‘ze“en. Hij leidde haar naar huis. Maar Bronk

was er nog niet.

— O, dan is er zeker een ongeluk gebeurd me:
mijn man! kreet moeder. Hij zou anders al hier
Zifm.

Nelly had geen rust. Ze liep terug naar het ge-
bouw. En daar hoorde ze dat er al dooden boven
waren gebracht... Men noemde reeds enkele na-
men. Abrassart, was er een van... Nelly kende
hem. Het was een porion, een meestergast. Hij
woonde dicht bij Bronk.

— O, waar is vader dan? snikte Nelly.

Eensklaps'zag ze hem. Hij kwam door het hek.

Nelly drong door de menschen.

— Vader, vader! riep ze zoo luid ze kon. !

Bronk keek op. En hij strekte dan de armen
uit en klemde zijn dochtertje tegen zich. Aan haar
en aan moeder en Gerard en Marie had hij ge-
dacht, toen de knal klonk en 't zoo licht werd in
de mijn. En nu was hij boven, gered... En hy;
hoorde in 't geroezemoes een stem, die hem zo.,
heerlijk toeklonk, de stem van zijn kind!

— Kom, naar moeder! zei hij met een snik.

O, wat spoedden ze zich, hand aan hand.

— Vader, ik ben stout geweest, ik heb er zoo'n
spijt van. zei Nelly.

— Ja kind, dat is goed... Ik weet, dat ge veel
van moeder en mij houdt. God heeft me bewaard.

11



't Was zoo schrikkelijk beneden. De arme kame-
raden! : . :

Vader kon zich zoo niet haasten. Hij scheen

emat. :
dfg——-— Mag ik vooruit loopen? vroeg Nelly, die
moeder wilde gerust stellen. : g

— Ja, kind. Moeder is nog zoo angstig, hé...

Nelly snelde heen. Ze stormde binnen.

__ Moeder, vader is daar! juichte ze.

— God zij gedankt! Heeft vader niets?

__ Neen... Maar Abrassart is dood, ge weet
wel, die over veertien dagen uit het Walenlant!
gekomen is. : : :

_ Ja, ja, hier dicht bij is zijn huis.:.

— En nog veel anderen...

— Vreeselijk!

Gerard en Marie waren nog niet wakker ge-
worden, Bronk trad binnen. Hij zag nog zwar:
van 't koolstof. Maar moeder merkte dat niet. Z:
zag alleen haar braven man, die ongedeerd uit de

®seil
nu gruwelijke mijn was gekomen... En ze viei .

om zijn hals en snikte van innige ontroering. 9

Bronk leidde haar naar een stoel en zette zich
ook neer. En hij vertelde van dat vreeselijk oogen-
Llik. Hij wilde de galerij verlaten, om l?.uiswaarts
te keeren. Eensklaps klonk een knal. Hij werd op
den grond geworpen. Hij zag licht en keek om,
ginder verder leek het allemaal vuur. Een benau-
wenis overviel hem.

12

Maar Bronk spande al zijn krachten in. Hi
dacht aan zijn gezin. Hij kroop heen, richtte zich
op en vluchtte. Dan werd hij kalmer. Er waren
nog makkers in gevaar. Hij keerde terug en hielp
versuften en half bewusteloozen. Daardoor was
hij langer beneden gebleven. Toen kwam de red
dingsploeg. En Bronk kon de mijn verlaten.

Dat vertelde hij. Maar hoeveel dooden en ge
wonden er waren, wist hij nog niet. Bronk ging
zich ‘wasschen en verkleeden. Er was blijdschap
over zijn redding, maar tevens droefheid over de
slachtoffers en hun familieleden.

Nelly keerde naar bed terug. Ze sliep niet da-
delijk in. Daartoe was ze te zenuwachtig geweest.
Ze overdacht nog eens alles. O, als ze nu vader
niet meer eens levend terug had gezien! Dan zou
¢r bij haar droefheid ook vreeselijke wroeging
zijn geweest, omdat vader in den laatsten namid-
dag van zijn leven verdriet zou gehad hebben over
haar. :

Thans voelde ze sterker dan vroeger hoe innig
ze hem lief had. Waarom hem dan toch zoo dik-
wijls bedroeven en haar moeder ook. Nelly zou

Cil

voortaan haar best doen, om nooit meer brutaal of
koppig te zijn.

Ze dacht ook aan de gezinnen, waar men vader
verwacht had zooals hier en vader niet meer
kwam...

En stil begon Nelly te schreien. Wat jater stond
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vader bij haar bed. Hij kustte zijn meisje. Nelly
sloeg hem de armen om den hals. | .

— Vader, ik zal nooit meer stout zijn, beloofde
ze. ‘

— Doe er uw best voor, kmd..

Bronk boog zich ook over Marie en zoende ze.

Zusje sliep door. En dan deed vader 't zelfde bij |

Gerard. Hij voelde het, hoe dicht hl] bij den dood
was geweest. En hij dacht meewarig aan de arme
kameraden, die dood uit de mijn zouden opge-
haald worden.

IL

't Was Paaschochtend. Vader en n.meder Bronk
gingen met hun kinderen naar de kLeme- kerk. All=
menschen keken droevig, onder der} mdrulj:. dfa.v
ramp. Een kennis vertelde, dat er drie en twintig
dooden waren en verscheidene gewonden.

— Drie en twintig dooden! herhaalde Bronk.

chrikkelijk.
Vege k‘ennis]noem‘dve namen. En Bronk kende
velen van de slachtoffers.

Uit de kerk ging het gezin naar huis.

— Drie en twintig dooden, sprak vader weer.

Andere kennissen kwamen ook over het gru
welijk ongeluk praten. En ze deelden mee, dat de
dooden zoo ontzettend verbrand waren. Men had

14

ze boven in 't mijngebouw gedragen. En uit Has-
selt liet men kisten komen.

Bronk wist, dat bij de dooden twee mijnwer-
kers waren uit Rillaar, bij Aarschot. Hij kende zs.

— Ze heeten beiden De Keyser, zei vader. Ze
zijn toch geen broeders, maar wel 'schoonbroeders.
Hun vrouwen zijn zusters. En ik weet, dat ze elk
vijf kinderen hebben, nog zeer jong.

— Twee zusters! herhaalde moeder. En beiden
op eens weduwe! En al die kinderkens geen va-
der meer. Hoe diep treurig!

Er waren ook twee slachtoffers van Sint Trui-

den, en een van Diest, wier vrouw en kinderen

ver van Waterschei woonden.

Een der vrienden berekende, dat er wel vijftig
kinderen hun vader verloren.

Ja, 't was een ontzettende ramp.

— Gevallen op hun arbeid, zei vrouw Bronk.
Gedood waar ze werkten voor het leven van hur
gezin.

Na den middag wandelde de familie naar he:
mijngebouw. Nelly kon nu niet aan de kermis
denken.

Bij de gebouwen stonden veel menschen. En
daar waren familieleden van de dooden. Ze wil
den naar boven om hun geliefden nog eens t=
zien. Maar men weerhield de vrouwen en kinde
ren. 't Zou te akelig zijn voor hen. De dood in de
mijn kan de lichamen zoo vreeselijk verminken.
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Broeders of zonen gingen wel in 't gebouw...
Maar veel dooden had men alleen kunnen erken-
nen door de medaille, welke de mijnwerkers dra-
gen. Nelly voelde zooveel medelijden met al dic
bedroefden. Wat werd daar geweend en geklaagd!

Uit schouwen dwarrelde rook met een scherpen
geur. Die kwam uit de mijn, waar het brandde in
de getroffen galerij.

Nelly hoorde vertellen, dat ingenieurs en werk-
lieden bezig waren in de galerij een muur te met-
selen om het vuur, dat men niet uitdooven kon te
beperken.

Eenklaps kwam er beroerinfg onder de me-
nigte.

— Weer een ongeluk! riep men.

leder schrok.

— Wat is er? vroeg Bronk aan een kennis, die
wat later uit het gebouw kwam.

— O, 't is erg... De muur was bijna voltooid,
toen er nog eens een ontploffing gebeurde... En
twee mannen zijn gedood. Een vreemdelmg en
Frd* @) § B 5

— Franssen ook!

— Ja... Een vrouw en zes kinderen!

Ak f\mt*ﬂ*tend' riep moeder uit.

En de gansche groep was diep onder den in-
druk. Weer had de dood geslagen' t Nieuws
vloog snel in 't dorp rond.

Leurm gestemd keerden Bronk en zijn ge,zm
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naar huis teruy. Nelly begreep wel, dat er nu niets

- van de reis naar Hakendover zou komen. Ze gaf

er niet om... 't Kon thans geen prettige Paasch-
maandag meer worden.
- Nelly keek naar het huis van den porion Abras-

‘sart... Daar was ook een ledige plaats. Abrassart

was pas veertien dagen geleden uit Charleroi over-

‘gekomen, om hier in dienst te treden.

En zoo was er nu diepe smart in zooveel wo-
ningen.

Tegen den avond kwam er bezoek bij Bronk.
Oom Kobus van Hakendover trad binnen.

— Ha, God zij geloofd, ge zit daar! riep hij to:

zijn broer, nog eer hl] goeden dag zei. We hoor
den vanmiddag het nieuws van de ramp. En we

hadden geen rust meer. Renilde zei, dat ik naar
Waterschei moest gaan. En nu ben ik hier en zie
ik u gezond bij uw vrouw en kinderen.

Maar oom Kobus schrok toch, toen hij hoorde,
dat zijn broer in groot gevaar had verkeerd. En
ontsteld luisterde hij naar het verhaal van de
ramp.

— En keert ge nu terug in de mijn? vroeg Ko-
bus dan. Ik zou maar weer bij ons op Hakendaver
komen. De loonen zijn verbeterd. En op het land
is 't niet zoo gevaarlijk als hier onder den grond.

— Moesten alle mijnwerkers zoo spreken, hoe
zou men aan kolen geraken voor de huizen, de fa-
brieken, de treinen, de booten en nog veel meer.
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‘Moeder keek ernstig. Ze had nu ook angst voo:
de mijn. Maar vader vervolgde:

— Wien God bewaart, is wel bewaard. Ik ben
au mijnwerker en wil het blijven. Een ongeluk :s
altijd mogelijk, in en buiten de mijn. Maar het be-
stuur tracht het voor ons zoo veilig mogelijk te
maken.

Kobus had zijn broer liever overhaald den vroe-
" geren stiel op te nemen.

— We zullen er morgen nog wel eens over
praten, zei hij dan. Ge komt immers?

— Neen. Ik was van plan u morgenochtend te
telegrafeeren, zei vader. lk voel me nog ongesteld
En dan ontbreekt de lust... We zullen de reis uit-
stellen tot Sinksen.

— Nu, ik kan dat begrijpen.

— Er is hier zooveel rouw...

— Dat is waar.

sar ik vind het buitengewoon hartelijk,
dat ge gekomen zijt, hernam vader.

— Kom, kom, we zijn broers, hé? Als kinder=n
sliepen we naast elkaar, speelden we samen... O,
toen we vanmiddag het nieuws hoorden! Gust
Van Varenberg kwam er mee van Thienen. Wat

schrokken we! Een ramp te Waterschei en zoovee!

dooden... We wisten wel, dat er duizenden mijn-
werkers zijn, maar ieder denkt het eerst aan d-
zijnen, hé! En ik moest naar u toe. Natuurlik
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heb ik ook medelijden met de gevallenen! 't Zal
ontroering wekken door heel ons land.

— Ja...

— Renilde zal al ongeduldig wachten op mijn
terugkomst.

— Maar ge blijft toch tot morgen? vroeg moe-
der. :

— Neen, neen... lk heb mijn fiets mee en
straks rijd ik terug naar Hasselt. Daar heb ik een
trein om half negen naar Landen. Mijn fiets op .
den trein en van Landen is 't nog een wipje. 'k -

Heb een goed licht mee. 'k Mag Renilde niet op

nieuws laten wachten en morgenochtend kom:
Renilde’s broer Frederik met zijn vrouw naar der
ommegang. X

Oom Kobus had nog wat tijd. Hij at met de fa-
milie mee. En toen vertrok hij door den avond na
een hartelijk afscheid.

't Gezin Bronk ging vroeg ter ruste, want vader
was inderdaad wat ongesteld van den schrik en de
ontroering.

HIL.

Zoo werd het tweede Paaschdag. Even scheer:
de..zon, maar ze dook spoedig weg. Er dreven
grauwe wolken boven de vlakte.

Er kwam weer treurig nieuws. Jan, vaders
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vriend, trad binnen. En hij vertelde, dat twee der™

gewonden gestorven waren. -

— Dus zeven en twintig dooden! kloeg moeder

En de vriend berekende dat er nu een en vijftig
kinderen vaderloos waren geworden. %

Dinsdag zouden er zestien dooden te Genck
begraven worden. Men zou de overigen naar hun
woonplaats voeren.

Vader Bronk voelde zich beter. En in den voor -
middag wandelde hij met Nelly, Gerard en Maric
tot aan de mijngebouwen. De kommissaris en po-
litieagenten stonden er. En nu en dan kwamen
- familieleden van de dooden. Er waren ook vreem:
delingen en dagbladschrijvers. De ramp was nu
door het heele land bekend.

Een heer stapte uit een auto en Nelly hoorde
een agent zeggen, dat het de minister van arbeid
was. '

— En vanmiddag komt de koningin, vertelde
de agent. Ze zal de familieleden der slachtoffers
bezoeken. : :

Nelly keek naar het hooge gebouw. Ginds bo-
ven lagen de dooden. O, vader had er eens moeten
bij zijnl

Daar trad een man buiten. Hij weende zoo. Hij
was bij zijn zoon geweest, zijn armen, veronge-
lukten jongen... Gebogen onder de smart ging
kij heen. Nelly's hart trilde van medelijden.
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— O, vader, willen we naar ‘huis gaan? vroeg
ze stil.

— Ja, kind. ..

Ze zag op een plein autobussen staan. Ze kende
die wagens wel. Er werden mijnwerkers mee ver-
voerd. Maar nu behing men ze met zwart goed.

— Morgen worden de lijkkisten er in geplaatst,
zei vader zacht. Mijn arme kameraden!

EY % *

't Was al een eind in den namiddag. Nelly

‘stond met haar ouders, broertje en zusje aan de

deur. Daar naderden eenige auto’s. En uit een
stapte de Koningin. De gouverneur van Limburg,
de bestuurder van de mijn en nog andere personen
waren bij de vorstin.

De menschen groetten stil. En allen keken
crnstig.

De koningin ging in de woning van Abrassart,
den porion. Maar Abrassart lag ginder in het
mijngebouw.

De koningin was daar ook geweest. En ze had
bij de dooden gebeden en een gewonde bezocht.
die nog mijngas in de longen had. En nu kwam
e de familieleden troosten. :

Nelly kon haar duidelijk zien. O, het was een
droevig bezoek, in dit en andere huizen. 3

De lucht betrok nog meer. Nelly ging in huis.
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De Koningin bezoekt de rouwende familieleden.

De donder ratelde en de bliksem flitste. De hagei
kletterde neer. 't Was zoo donker in de kamer,
dat men elkaar bijna niet zag. ..

Vader barstte in tranen uit.

— O, mijn arme, arme kameraden! snikte hij.
Ik ken er zooveel van, brave kerels, die zwoeg-
den voor hun gezin. Altijd moedig en ijverig...
En zoo in eens neergeslagen, als ze meenden naar
huis te gaan en 't Paaschfeest te vieren. Ik denk
aan die twee De Keysers. Zulke oppassende men-
schen. En nu zitten de twee weduwen en de tien
kindertjes daar te Rillaar... Als de vaders er weer
keeren is het, om er begraven te worden... En zoo
is er ook in andere huizen vreeselijk verdriet. Die
brave makkers, met wie'ik elken dag in de mijr
was. ; :

Nelly nam vaders hand. Juist flikkerde weer d-
bliksem. En even zag Nelly vaders betraand ge
jaat...

— Willen we maar terugkeeren naar Hakendo-
ver? vroeg ze. Ik kan nu ook al meehelpen op he:
land.

— Neen, kind. Gij moet nog naar school gaan.

En voor moeder is die arbeid te zwaar. Ons brood

is hier en mijn plicht ook... De mijnwerkers blii-
ven trouw aan de mijn. En wien God bewaart, is
wel bewaard. Bid elken dag voor uw vader.

In 't noodweer reden de auto’s over de breede
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De Begrafenis.

. fl

straten van het mijndorp. En de koningin zette .
haar bezoeken voort.

De lucht klaarde op. Maar het bleet een koude
en treurige avond. De wind huilde om de huizen.

V.

't Was Dinsdag. .. i ‘

— Nelly, gaat ge mee naar de begratenis? vroeg
vader Bronk. We ioeten mijn kameraden de laat-
ste eer bewijzen.

Moeder zou bij Gerard en Marie blijven. Bijna
het heele dorp was aanwezig bij de lijkpechtig-
heden. ;

Vader en Nelly konden, zoomin als vele an-
deren, in het kleine kerkje, waar zeventien kisten
stonden. Ze hoorden zeggen, dat de bisschop van
Luik overgekomen was voor den lijkdienst. Bij de
vele kransen was er een van den koning en de
koningin, '

En dan later stapten vader en Nelly mee in den
langen stoet. 't Was wel anderhalf uur ver naar "
kerkhof te Genck. Er klonk droevige muziek.

En wat een menigte toen op het kerkhof. Nelly
hoorde de namen afroepen van de dooden. En ze
schreide ook bij 't gejammer van vrouwen, kinde-
ren en familieleden.

Met vader keerde ze naar huis terug.

(S
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t Waren d*ltoevig(i Paaschdagen geweest. Nelly
was een ernstiger kind geworden. :

O+ :
i eefésoﬁn v:;del ‘weer naax de mijn terugkeerde
aar hartje. En Nelly nam zich voor eer:‘

goed en gehoorz is]
g aam meisje te zijn
‘ e
voor vader en moeder A e
In het dagbl . |
L i:es dag'(b:llad h?d vader Bronk gelezen, da:
e andere plaatsen de e,
e omgekomen mij
werkers onder ‘ i s
; groote deelneming be ’
s g begraven waren
Te Ri
o iRé}laar waren de meeste mijnwerkers, die
-WQ ; 1}11 e streek wonen, naar het dorp gekomen
aalx; et een algemeene rouwdag was. En rf1i'n’
wero ers i)ok droegen hun makkers e
Overal zou voor de wed :
, eduwen en
zorgd worden. e
En
i :reer zwoegen kpvene mannen in onderaard -
gangen, om er het zwarte goud op te delven

DE KOOLMIJN IN VROEGER DAGEN.

ovi?ng c:e Vﬁiend van Bronk had heel wat geleze;i
‘ et mijnwezen, ook uit vroegere tij
_ ezen, XC tijden e
nu vertelde hij er van. iy 1 ¥
i ihE \ . En Nelly
d\e__ Wzl 800 jaar geleden, verhaalde Jan, woon-
e er in de rue de Choque te Luik een oude smid
26 ‘

luisterde

die zoo bekwaam was, dat hij heel goedkoop
kon werken en daardoor zeer veel klanten. had.
Maar het hout, dat hij in den haard gebruikte,
werd zoo duur, dat Hullos, zoo heette de smid,
zijn prijzen moest opslaan. En de klanten bleven
weg. Dat was treurig voor Hullos. Zekeren dag
stond hij aan zijn deur. Hij had niets te doen.

Fen grijsaard in een witten mantel ging voorbij
en sprak:

__ Smid, waarom staat ge daar zoo werkloos
en klaagt ge? Ga naar Publemont, waar de mon-
niken wonen. Ge zult er in den grond een zwarts
ader zien. Neem van die aarde, werp ze op uw
haard, bestrooi ze met water €n steek ze aan. En
gij zult vuur hebben om uw ijzer te smelten en
lustig kunnen werken.

De grijsaard verdween.

Hullos begaf zich naar de aangeduide plaats en
deed, wat de vreemdeling hem aangeraden had.
De zwarte aarde brandde hevig en gaf geweldige
warmte. Hullos hield zijn vondst geheim en werk-
te heele dagen en kreeg nog meer klanten dan
vroeger. Maar toch lekte het geheim uit. En ieder
wilde van die aarde, sooals Hullos er bezat. 't Was
steenkool. Maar de eigenaars van den grond ver
boden dan die kostbare zwarte aarde nog weg te
halen. Ze vormden een bond, om met vereenigde
krachten de steenkool uit den grond te halen en
~00 ontstonden de eerste koolmijnen. Naar Hul-
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los noemde men de brandstof ,.houille” en de mij-
nen ,houilléres’. ,

Men groef schuinsche gangen en steeds geraak-
te men dieper.

— .Dat is misschien maar een verhaaltje, zei
jan. Men weet niet juist, waar de ontginning der
mijnen begonnen is. 't Schijnt wel, dat het in ons

[imburg was, bij Rolduc, nu Hollandsch Lim-
burg. In elk geval haalde men reeds steenkool op
in de jaren 1100. Toen had men te Luik al he:
ambacht der mijnwerkers. 't Was een gevaarlijke
stiel. Men kende niet al de beveiligingsmiddelen
van tegenwoordig.

— Er was toen ook grauwvuur? vroeg Nelly.

— Ja, in die vroegere tijden had men natuurlijk
cok last van het grauwvuur. En in het bijgeloof,
dat toen nog overal heerschte, meende men dat
booze geesten zulke ongelukken brachten.

Men moest het grauwvuur bestrijden. En dat
gebeurde op zonderlinge en treurige wijze. Er
werd onder de mijnwerkers geloot, om een ,,peni-
tent’’ aan te duiden. En die ongelukkige moes:
dan in de mijn waar gas van grauwvuur was. Hi;
droeg natgemaakte leeren kleeren en een masker.
Hij kroop door de gaanderijen en moest het gas
doen ontploffen met vuur. Ge begrijpt, dat zoo'r:

arme penitent dikwijls het leven liet. En gelukte
hij er in, de mijn te verlaten, dan was hij toch ge-
woonlijk verminkt en gruwelijk verbrand.
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e eselijk, zei moeder. . : :
Sk \[;:3 mijr{werkers trachtten ook de luchlt t:?
cuiveren door te zwaaien met natte doeken,bfe. _
nam Jan. Wanneer men aan t werk was en at;
we vonkjes rond de lamper'x. zag Aschitteren,l w(; :
men dat er van dit gevaarlijk gas rond wa n:i lt;
En dan werd het een algemeene vlu‘c}.lt, maardi -
wijls had een ontploffing plaats en v1eg:n e}rt oo‘:r
cen en gewonden, vOOr de mannen de ul gar;eri
hereikt hadden. Dikwijls werd een mijn VO(?l‘ %3 i
verlaten om het grauwvuur. De mannen dur ?l.
er niet meer in. O, tot voor korten tx](_i Wa\i"t
arbeid in de mijnen een e.chte slavenstiel. oc;n
890 gebruikte men vele k.mderen en vrouwent n
de mijnen. Ze kromden zich voor de wagentjes

" en trokken die in de donkere gangen voort. Een

leger van knapen wroette toen .in'de mijnen, ioo~
wel ’s nachts als over dag. En die jongens werk;{e.r;
tien uur achter elkaar. Dat alles is nu gelukkig
Velél,“-liirdkan begrijpen, dat de mijnwerkers in
vroegere tijden het grauwvuur als een l;))oozeri
geest beschouwden. Jaren 1ang kon bet ver o‘rge (
blijven. Het was of het dan ergens in een rotsho
cen verren, verloren hoek rustte. ?1ots barst ﬁ:
jos, met een knal, het .doet galerijen mst<:;ter;, $¢
de -gangen met vuur, het. wondt, bran t, oM ;
Dan sluimert 't grauwvuur weer langen tijd. Mer.
praat er niet meer over. De lucht lijkt zuive-.
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Maar op een kwaden dag of in den nacht open-
~ baart het zich weer en slaat het dertig, honderd,
drie honderd kloeke mannen neer. Ja, zulke ram
‘pen zijn er geweest, in ons land en in andere.
Maar men bestrijdt het. Men verlucht de mij-

nen veel beter, we hebben betere verlichting en.

voortdurend zoekt men middeien om de veilig-
heid te bevorderen. De Engelschman Davy heef:
cen groote weldaad aan de mijnwerkers bewezen
door de uitvinding van zijn veiligheidslamp. Vroe-
‘ger werkten de mannen bij kaarsen, fakkels,
vuurpotten, enz. In onze Limburgsche mijnen
komt weinig grauwvuur voor. Men meende zelfs,
dat er geen was. Maar helaas! we weten het nu
beter. En velen onzer voorgangers hebben het
“leven gelaten door overstroomingen en instortin-
gen. Ook op dat gebied is er groote vooruitgang,
adank aan de studie en leiding van geleerden en
" ingenieurs. .

En in vroegere tijden had de mijnwerker met
zijn gezien een ellendig bestaan. In Henegouwen
en Luikerland leefde hij in een krot, met riet ge-
dekt. En een schrijver uit de jaren 1700 vertel:,
dat de mijnwerker thuis gewoonlijk slechts brood
en water vond. Een stukje vleesch was weelde.
Hij rustte op een slecht bed, dikwijls op stroo. Er

was toen zooveel steenkool niet noodig. En de .

mijnwerker liep soms maanden ledig. En toch
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bleef hij trouw aan de mijn en zijn kinderen gin-
ceni-— al ieivioes = iin hetzeltde ambachft.

~ __ Dan hebben wij het nu beter, zei Bronk, en
ievreden keek hij naar de gezellige woonkamer
ran zijn gerieflijk huis. :
V‘n—fl]g,gja, stimde Jan toe. Pe goede looner
ickken mijnwerkers van alle 11]d¢n. Maar onzec
arbeid mag ook goed betaald worden!“

En dat zal ieder wel met Jan eens zijn.

EINDE.



